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Слюсаренко Н.В. 

ГЕНДЕРНА СОЦІАЛІЗАЦІЯ МОЛОДІ:  
ПРОБЛЕМИ ТА ШЛЯХИ ЇХ РОЗВ’ЯЗАННЯ  

Відомо, що представники чоловічої і жіночої статі мають 
певні відмінності. Ці відмінності обумовлені не лише їх біологіч-
ною статтю, а й соціальними ролями, які вони виконують у су-
спільстві. Соціальні ролі людей сьогодні прийнято називати 
соціальною статтю та позначати терміном «гендер». Тобто ген-
дер – це соціальний статус людини, «сукупність її поведінкових 
норм та позицій, які асоціюються з особами жіночої або чоловічої 
статі в певному суспільстві» [9, с. 523]. 

Поняття «гендер» з’явилося в широкому обігу лише напри-
кінці ХХ століття і одразу викликало значний інтерес громадсь-
кості. З ним помилково пов’язували або виховання й освіту 
жіноцтва (в більшості випадків), або виховання й освіту сильної 
половини людства. Насправді, як уже зазначалося, поняття 
гендер стосується як чоловіків, так і жінок. Це «технологія 
конструювання суб’єкта як чоловічого або жіночого» [9].  

На жаль, загальноосвітня школа довгі роки була позбавлена 
такої технології і орієнтувалася на формування особистості, яка 
не мала певної статевої приналежності, була особою «середньо-
го роду». Усі напрями змісту виховної діяльності школи, зокрема 
розумове, моральне, естетичне, трудове, фізичне виховання, 
довгі роки були спрямовані на формування гармонійно 
розвиненої людини, а не на формування гармонійно розвиненого 
чоловіка або жінки. Як наслідок, у хлопців і дівчат часом 
виникали не зовсім адекватні уявлення про майбутнє доросле 
життя, про обов’язки чоловіка і дружини, батька і матері. 

У той самий час життя кожної людини пов’язане з вико-
нанням певної соціальної ролі, підготуватися до якої не завадило 
б у шкільні роки, а допомогти в цьому повинні педагоги. З огляду 
на це, в змісті виховання виділено окремий напрям – статеве 
виховання. Основні завдання цього напряму виховної роботи: 
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 формування правильних взаємовідносин між представ-
никами чоловічої та жіночої статі; 

 виховання в учнів поваги до самих себе як представ-
ників тієї чи іншої статі; 

 виховання чоловічої та жіночої гідності; 

 виховання поваги до протилежної статі;  

 закладання основ для міцної сім’ї в майбутньому; 

 виховання в хлопців і дівчат почуттів сорому, совісті, 
скромності; 

 формування почуття відповідальності за свої дії в галузі 
статевих відносин; 

 попередження статевої розпусти; 

 формування вміння обирати собі супутника на все жит-
тя, налагоджувати взаємні стосунки у подружньому жит-
ті, вести домашнє господарство, розподіляти обов’язки 
між членами родини, розпоряджатися бюджетом, вихо-
вувати дітей. 

Але виділити окремий напрям виховної діяльності не озна-
чає розв’язати проблему тим більше, що окремі педагоги уника-
ють роботи, пов’язаної зі статевим вихованням, соромляться її, 
перекладають на плечі батьків учнів тощо. У свою чергу батьки 
чинять так само. Як наслідок, на перше місце виходить інший 
вихователь – соціальне середовище, що не завжди позитивно 
впливає на молодь. Мабуть тому хлопців і дівчат уявлення про 
майбутнє подружнє життя або відсутні, або не зовсім правильні.  

Науковці, що присвятили свої дослідження гендерній 
проблематиці констатують, що нині в Україні «проглядається» 
кілька типів так званих «гендерних контрактів»:  

- працююча мати – контракт, що передбачає і материн-
ство, і заробіток жінки, який є життєво необхідним для 
всієї родини через нестачу матеріальних засобів для 
існування; 

- кар’єрно-орієнтована жінка – контракт, що поєднує роль 
матері і відповідальної за домогосподарство з професій-
ним зростання жінки, та передбачає безкоштовну допо-
могу родичів і оплачувану працю найманих робітників; 

- домогосподарка – контракт, який передбачає обслугову-
вання жінкою членів родини, материнство й турботу в об-
мін на матеріальне забезпечення чоловіком; 
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- спонсорський контракт – контракт, що передбачає обмін 
зовнішньої привабливості й сексуальності на матеріаль-
не забезпечення чоловіком [там само, с. 367]. 

Із названих контрактів, на жаль, сучасна молодь, зокрема 
дівчата, прагнуть обрати спонсорський контракт, оскільки інші 
типи контрактів здаються їм занадто важкими та непривабли-
вими. Однією з причин такого є відсутність цілеспрямованої та 
систематичної виховної роботи зі статевого виховання. 

Запобігти таким недолікам можна, якщо організовувати 
просвітницьку роботу щодо гендерних відносин у родині, 
різноманітні виховні заходи зі статевого виховання та ін. 
Прикладами таких заходів можуть бути «Новогодняя сказка» та 
«Жена-рукодельница». 

Новогодняя сказка  

Автор:  Три девицы под окном 
Говорят о том, о сем. 

1-я девица: Неохота мне учиться 
Сразу б взрослой очутиться, 
Замуж выйти, а потом  
Украшать и холить дом. 

2-я девица: Замуж выйти не напасть, 
За мужем чтоб не пропасть. 

3-я девица: Замуж выйти как беда 
Дурачки спешат туда. 
Чтоб стирать ему, готовить 
И не в чем не прекословить? 

2-я девица: Ну, а он чтоб изменял 
И все деньги пропивал? 

1-я девица: Что за речи? Что за диво? – 
Шепчет первая игриво –  
Делать надо все с умом 
Не жалеть чтобы потом. 
Красавец-муж всегда гуляет, 
Гуляка – деньги пропивает. 
Богатый нужен, у-ро-дец! 

2-я и 3-я девицы (хором): 
Ну ты, девка, молодец! 

1-я девица: Коль богатого найду 
С ним под ручку я пройду. 
В ход пущу все чары я, 
Получилась чтоб семья… 
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Автор: Говорят под Новый год, 
Что не пожелается 
Все всегда произойдет, 
Все всегда сбывается. 
Леший мимо пробегал 
Про семью слова слыхал. 
Скоро семьдесят ему 
Надоело одному, 
И девица величава 
Выступает будто пава… 

Леший (с восторгом смотрит на девушку и потирает руки): 

Скоро буду я отец! 
Эй, пойдем-ка под венец. 

1-я девица: Больше жизни Вас люблю, 
Но обман не потерплю. 
Денег много ли у Вас? 
Мне ответьте в сей же час. 

Леший:  Деньги есть. Не в деньгах счастье. 
Дай скорей свое запястье (надевает браслет). 
Вот залог моей любви… 

1-я девица (с восторгом): 

Ой! Не шутите ли Вы? 
Вас ласкать и холить буду, 
Покажусь с Вами повсюду. 

1-я девица (повернувшись к зрителям): 
Доконать хоть бы скорей 
Его до последних дней. 

Автор:  День за днем идет мелькая, 
А девица молодая 
Мечется, все скучно ей, 
Нет житья ее нудней. 
Леший по дому все скачет, 
Угодить не может, плачет 
И кого не спросит он 
Всем вопрос его мудрен. 
Кто в глаза ему смеется,  
Кто скорее отвернется… 
К женушке же наконец 
Обратился молодец. 

Леший (подает жене стакан воды):      
Что ж ты милая невесела 
Аль не ладятся дела? 
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1-я девица: Грусть-тоска меня съедает, 
И вода не помогает. 
После еды 
Мне не надо воды. 
Зубы чтобы сохранить 
Надо жвачку потребить. 

Леший: Жвачка? Что это за диво? 
Автор:  Старый молвил торопливо, 

И к друзьям скорей бежит, 
И ответ держать велит. 

Леший (обращается к друзьям): 

Жвачка, что это такое? 
Не дает жена покоя. 

1-й друг:  Есть «Орбит» и есть «Дирол», 
Есть какой-то «Панадол»… 

2-й друг:  Давай спросим у Маруси, 
У Кощеевой бабуси. 

3-й друг:  Марья, брось-ка телевизор 
И иди сюда. На вызов! 

Бабушка Кощея (дает Лешему «Стиморол»): 
«Стиморол» - неповторимо устойчивый вкус! 
Намотай себе на ус. 
Старый ты, совсем больной, 
А как молодец дурной. 

Леший (приносит жене «Стиморол»): 
Эй, жена, тебя спасу, 
«Стиморол» тебе несу. 
Что ж ты милая невесела 
Аль не ладятся дела? 

1-я девица: Грусть-тоска меня съедает, 
Жвачка здесь не помогает. 
Ведь сегодня Веркин день. 
Что стоишь, дурак, как пень? 
Там танцуют и поют, 
Ну, а я с тобой вот тут. 

Леший (вынимает из кармана пачку денег): 
Мы подарок изготовим 
Ей под елочку пристроим. 

1-я девица:  Ты по «Скифии» ей песню закажи, 
Разные хорошие слова скажи… 

Леший: Что такое «Скифия»? 
Пусть помогут мне друзья. 
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Автор:  И к друзьям скорей бежит, 
И ответ держать велит. 

Леший (обращается к друзьям): 
«Скифия» – это что такое? 
Не дает жена покоя. 

1-й друг: Есть «Ител», а также «Интер», 
2-й друг:  Друг, по-моему ты спринтер. 

Бегаешь туда-сюда 
И кричишь: «Беда! Беда!» 

3-й друг (показывает на одежду Кощея): 
Из-за какой-то идиотки 
Ты напялил эти шмотки. 

1-й друг:  В гроб тебя она сведет, 
Парня юного найдет 
И на все твои деньжата 
Будет жить весьма багато. 

2-й друг:  Будь умней, найди другую 
И всегда ее целуя 
Ей тверди, чтобы она 
Век была тебе верна. 

3-й друг:  Сам же верность не храни, 
Хорошенько ты гульни. 

1-й друг (показывает на зрителей):   
Девок здесь красивых куча…   

Леший (обращается к жене): 
Точно! Хватит меня мучать! 

Автор:       И веселый пир пошел, 
И садятся все за стол, 
И никто с начала мира 
Не видал такого пира. 
Сказка ложь, а в ней намек – 
Добрым молодцам урок. 
Не спешите вы жениться 
Лучше в школе нам учиться! 

Жена-рукодельница 

Автор:       Как-то раз с друзьями Петя 
Позабыв про все на свете 
Решил в банечку пойти, 
Чтобы душу отвести 
Чтоб жену не отвлекать 
Решил сумку сам собрать. 
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Полотенце, мыло, пиво 
Тут же в сумку угодило. 
Веник здесь, а где мочалка? 
Началась тут перепалка. 
Петя наш жену зовет, 
Указание дает: 

Петя:  Мне мочалку враз подай! 
Опоздаю на трамвай, 
Если долго будешь рыться. 
Не смогу тогда помыться. 

Автор:       А жена ему в ответ:   
Жена:  У меня мочалки нет! 
Петя:  Лучше посмотри в квартире. 

Мы купили их четыре. 
Жена (прикалывает первую мочалку к волосам дочери):          

Да, купили мы мочалки, 
А для нашей для Наталки 
Будет в волосы пушок 
Приколоть дай только срок. 

Жена (набрасывает вторую мочалку на плечи дочери):   
Модную отделку мехом 
Заменим мы с большим успехом. 
Погляди-ка что за диво 
Очень даже так красиво. 

Жена (разрезает третью мочалку и подкладывает ее под 
блузку дочери вместо подплечиков): 
Чтоб был модным силуэт 
Здесь проблемы тоже нет. 
Плечики мы изготовим,  
И под блузочку пристроим.      

Жена (подкладывает четвертую мочалку под волосы дочери и 
делает ей пышную прическу):  

Чтоб создать волос объем 
Из мочалки лепим ком.  
Вложим мы его в прическу 
И, используя расческу, 
Без особого труда 
Прическу сделаем тогда.   

Автор:       Петя смотрит удивленно 
На жену разок, другой, 
Восклицает восхищенно  
И кивает головой.  
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Петя:  Вот жена! Вот это да! 
Не страшна мне с ней беда. 
Из любого положения 
Найдет выход без сомнения.   

Автор:       Женщины! Реклама здесь 
На предмет мочалок есть. 
Прежде чем мочалкой мыться 
Надо вам остановиться, 
Оглядеться, покрутиться 
Вдруг на что-нибудь сгодится. 

Петя:  В баню все спешат помыться, 
Я – женою похвалиться, 
И скажу я вам друзья, 
Что без женщин жить нельзя! 

Як бачимо, наведені вище виховні заходи спрямовані на 
формування у детей правильних уявлень про подружнє життя, 
виховання поваги до протилежної статі, а отже, сприятимуть 
закладанню основ майбутньої міцної сім’ї. До того ж, у процесі 
підготовки та проведення цих заходів у дівчат формуються 
жіночість та гарні манери, а в хлопців – повага до жінки, 
відповідальність тощо.  

Зазначене стає ще більш важливим з огляду на досліджен-
ня, яке було проведене серед студентів Одеського національно-
го університету імені І.І.Мечникова і показало, що, на їх думку, 
у дівчат треба виховувати жіночість (31,8% респондентів), уміння 
вести господарство (27,3%), відповідальність (18,1%), сором’яз-
ливість (18,1%), уміння виховувати дітей (13,6 %), гарні манери 
(13,6%). У хлопців – мужність (50%), повагу до жінки (50%), 
відповідальність (31,8%), міць (18,2%), доброту (18,2 %), гарні 
манери (9,1%) [Анєєнкова І.П. Пізнання особистості учня педаго-
гом і гендерні стереотипи // Науковий вісник Південноукраїнсько-
го державного педагогічного університету ім.К.Д.Ушинського. 
Спеціальний випуск «Інтеграція гендерного підходу в сучасну 
науку і освіту: результати та перспективи». – Одеса: ПДПУ 
ім.К.Д.Ушинського, 2005. – С. 117]. 

Таким чином, у навчально-виховному процесі сучасної за-
гальноосвітньої школи конче необхідно вирішувати проблеми 
гендерної соціалізації молоді. Деякі шляхи виконання зазначе-
ного завдання описані в численних публікаціях різного рівня. 
Нижче наведено їх перелік. 
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